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R O Z H O D N U T I E 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a  kontroly (ďalej len „IŽP Košice“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie  a  o zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  a  podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“)  podľa § 8 ods. 1, ods. 2 písm. a) bod 1  a  § 8 ods. 7 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  na základe konania vykonaného podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  a  zákona  č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 71/1967 Zb. o správnom konaní“)  

mení 

i n t e g r o v a n é   p o v o l e n i e

vydané rozhodnutím IŽP Košice č. 2619-5688/2007/Kov/571010106 zo dňa 22.02.2007 pre prevádzku:

ENERGETIKA, s.r.o.  Strážske – výroba tepla a elektrickej energie

                                                    Priemyselná 720, 072 22 Strážske

                                                                  okres: Michalovce

prevádzkovateľovi:

obchodné meno:  ENERGETIKA, s.r.o. 

sídlo:                   Palisády 33, 811 06 Bratislava  

IČO:                    36 200 964
na činnosť kategorizovanú  v zozname  priemyselných   činnosti  podľa prílohy č. 1  k zákonu     č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ  pod  bodom   1.1  Spaľovacie  zariadenia  s  menovitým   tepelným príkonom  väčším   ako  50 MW  a   podľa   prílohy   č. 3 vyhlášky MŽP SR č. 391/2003 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 245/2003 Z. z. o IPKZ zaradenú v skupine NOSE - P: 101.02.
            Predmetné zdroje znečisťovania kotly K21, K22, K23 a k nim prislúchajúci komín     na vypúšťania emisií do ovzdušia sú umiestnené na pozemkoch  parc. č. 1832/7-8, 1832/11     v kat. území Strážske, ktoré má prevádzkovateľ v prenájme od spoločnosti Chemko, a.s. Strážske.
Súčasťou zmeny integrovaného povolenia činností prevádzky je podľa § 8 ods. 2 zákona        č. 245/2003 Z. z. o IPKZ v oblasti ochrany ovzdušia:

- súhlas na ukončenie užívania veľkých zdrojov znečisťovania ovzdušia (kotly K21, K22, 
   a K23) podľa § 8 ods. 2  písm. a) bod 1 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.

Integrované povolenie vydané rozhodnutím IŽP Košice č. 2619-5688/2007/Kov/571010106 zo dňa 22.02.2007 sa mení nasledovne:  

- v časti I. Údaje o prevádzke 

- na str. 3 - 4 v časti I. sa  ruší  znenie  bodu  „B. Opis  opatrení  a technických  zariadení                   
  na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke v plnom rozsahu“ a nahrádza sa novým   
  znením:

B. Opis opatrení a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke
           Prevádzka ENERGETIKA, s.r.o. Strážske – výroba tepla a výroba elektrickej energie vyrába prehriatu vodnú paru  v plynových  kotloch K7, K8, K9 a K10 s celkovým projektovaným tepelným príkonom 78,9 MW a transformuje elektrickú energiu.  Tepelná energia z  parných kotlov vo forme prehriatej vodnej pary je dodávaná technologickým zariadeniam nachádzajúcim sa  v objektoch povoľovanej prevádzky a ďalším  prevádzkam      v priemyselnej zóne Chemko, a. s. Strážske.  Kotol K7 bol uvedený do prevádzky v roku 1982, kotol K8 v roku 1984, kotly K9 a K10 v roku 1986. Zemný plyn naftový určený ako palivo pre kotly K7, K8, K9 a K10 je dodávaný z redukčnej stanice RS 5000 potrubnými rozvodmi.

Povolené činnosti sa vykonávajú v nasledovných stavebných objektoch:

- SO 03 - pomocná výhrevňa s kotlami K7, K8, K9 a K10

- SO 04 - cirkulačná vodáreň NPK

- SO 05 - bloková rozvodňa

- SO 06 - zapuzdrená rozvodňa

- SO 07 - preberacia stanica zemného plynu naftového (ďalej len „ZPN“)

- SO 08 - trafostanica 142

- SO 09 - odkalisko

- SO 10 - vodáreň Ondava

- SO 11 - vodáreň Laborec

- SO 12 - prechodový objekt
Povolené činnosti sa členia na nasledovné prevádzkové súbory:

- PS 03 - bagrovacia stanica
- PS 04 – kompresorovňa

- PS 06- zauhľovanie

- PS 07- skládka uhlia

- PS 08- prihrňovací rošt

- PS 09- presýpacia veža

- PS 10- rozmrazovací tunel

- PS 11- garáže buldozérov 

- PS 12 - pomocná výhrevňa

- PS 13 - cirkulačná vodáreň NPK

- PS 14 - demistanica

- PS 15 - dekarbonizácia

- PS 16 - vodojemy

- PS 17 - neutralizácia

- PS 18 - bloková rozvodňa, 

- PS 19 - zapuzdrená rozvodňa

- PS 20 - preberacia stanica ZPN

- PS 21 - trafostanica 142

- PS 22 - odkalisko

- PS 23 - vodáreň Ondava

- PS 24 - vodáreň Laborec

- PS 25 - prechodový objekt

Povolené činnosti sú vykonávané v nasledovných technologických celkoch:  

- Skladovanie palív   

- Spaľovanie palív v kotloch

- Výroba elektrickej energie 

- Nakladanie s vodami 

- Zaobchádzanie s nebezpečnými látkami používanými v prevádzke 

- Nakladanie s nebezpečnými odpadmi

- na str. 4 v časti I sa ruší znenie bodu „B.1 Skladovaníe palív a zauhľovanie“ v plnom 
   rozsahu a nahrádza sa novým znením nasledovne: 

B.1 Skladovanie palív   

           Skládka palív o rozlohe viac ako 30 000 m2 o maximálnej kapacite uskladnenia          cca 200 000 t uhlia je umiestnená v juhovýchodnej časti areálu Chemko, a.s. Strážske a  je opatrená betónovým podložím, z  východnej strany ohraničená betónovým múrom zabraňujúcim splaveniu uhlia do koľajišťa a výklopníkov. Tuhé palivá používané v prevádzke ako základné  palivo sú  čierne uhlie a hnedé uhlie. Uhlie dovážané železničnou dopravou       v samovýsypných vagónoch  typu WAP je vysypávané do hlbinného zásobníka, resp. uhlie dovážané vo vagónoch s pevnou ložnou plochou je vyskladňované pomocou výklopníkov, uhlie dovážané nákladnými autami je priamo sypané na skládku. Odvodnenie skládky v prípade nárazových dažďov je zabezpečené do kanalizácie areálu. V zimnom období         na  rozmrazenie  uhlia slúži rozmrazovací tunel s  kapacitou 4 vagónov, ako rozmrazovacie médium sa používa para. Doprava uhlia z hlbinného zásobníka na skládku uhlia, resp. priamo do  zásobníkov je zabezpečená zauhľovacou sústavou tvorenou dopravnými pásmi s presypmi a presýpacou stanicou. 
- na str. 5 - 6 v časti I. sa  ruší  znenie  bodu  „B.2 Spaľovanie palív v kotloch“    
   v plnom rozsahu“ a nahrádza sa novým znením:

B.2   Spaľovanie palív v kotloch 

Plynové kotly K7, K8, K9 a K10 určené na výrobu prehriatej strednotlakovej  pary o tlakoch 2,0, 1,2 a 0,5 Mpa a teplote v rozmedzí od 220 °C do 250 °C  sú umiestnené v stavebne uzavretom objekte „Pomocná výhrevňa“ tvoriacom  funkčne a  priestorovo vymedzený technologický celok. Členenie jednotlivých kotlov podľa typov a podľa spaľovaných palív je nasledovné:          
Kotol K7 - výrobcu Kotlogradnja Fabrika Kotlova Beograd, typ MINEL TE-113/PP, vyrobený v roku 1982 o menovitom príkone 18,9 MW a výkone 17 MW, osadený dvomi horákmi DUMAG typu GGO 1000 KE, rok výroby 1981 o maximálnom tepelnom príkone 12,1 MW umožňujúcimi spaľovanie plynných a kvapalných palív. 

Kotol K8 - výrobcu Kotlogradnja Fabrika Kotlova Beograd, typ MINEL TE-114/PP, vyrobený v roku 1984 o menovitom príkone 22,4 MW a výkone 20,2 MW, osadený dvomi horákmi DUMAG typu GGO 1000 KE, rok výroby 1983 o maximálnom tepelnom príkone 11,1 MW umožňujúcimi spaľovanie plynných a kvapalných palív. 

Kotly K9 a K10 - výrobcu KESSEL LOOS KG, typ ZUL – U 2800, vyrobené v roku 1986 o menovitom príkone 18,8 4 MW a výkone 16,9 MW, osadené  dvomi horákmi DUMAG typu GGO 1000 KE, rok výroby 1983 o maximálnom tepelnom príkone 11,1 MW na každý horák umožňujúcimi spaľovanie plynných a kvapalných palív. 

           Spaliny z  plynových kotlov K7, K9 a K10 sú odvádzané do ovzdušia bez čistenia spoločným komínom pre odvod spalín o výške 51 m a z plynového kotla K8 samostatným oceľovým komínom o výške 8 m.

- v  časti I  v  bode  „B.4 Nakladanie s vodami“ 

  - na str. 7 v  stati „Odber a  úprava vody na technologické účely“ sa vypúšťa posledný 
     odsek s nasledovným znením: 

           „Odplynená voda používaná na napájanie uhoľných kotlov K21, K22, K23 sa     
     pripravuje z demineralizovanej  vody, z ktorej sú odstránené  korozívne  plyny,  hlavne 
     kyslík a voľný  kysličník uhličitý. Odkaľovanie kotlov sa vykonáva 1 x za deň,   
     odlúhovanie kotlov je vykonávané nepretržite.“ 

  - na str. 8 v stati „Odpadové vody“ sa vypúšťa text v 11 - 13 riadku zhora s nasledovným 
     znením: „ - odpadové vody vznikajúce pri prevádzke kotlov K21, K22 a K23 v Teplárni 2 
     (vody  z chladenia, odlúhovania a odkaľovania kotlov) sú odvádzané do splavovacej jamy 
     a následne do bagrovacej stanice“.

  - na str. 8 v stati „Odpadové vody“ sa vypúšťa text v 16 - 18 riadku zhora s nasledovným 
     znením: „Počas prevádzky uhoľných kotlov sú odpadové vody privedené do bagrovacej 
     stanice používané ako dopravná voda na dopravu hydrozmesi (škvara a popolček 
     z Teplárne 2) na odkalisko Poša.“ 

- v časti II. Podmienky povolenia

-  na str. 11 v  bode „2. Podmienky prevádzkovania“ sa ruší  bod 2.3 v plnom rozsahu, 

- na str. 11 v  bode „3. Podmienky pre palivá, médiá, energie, výrobky“ sa ruší pôvodné  
   znenie bodu 3.2 a nahrádza sa novým znením nasledovne: 

            3.2 Prevádzkovateľ má povolené používať ako palivo ZPN, čierne a hnedé uhlie, vodu pre 
       technologické účely tak, ako je uvedené v bode B časť I. tohto rozhodnutia. 

            - na str. 13-14 v bode „B. Emisné limity“ sa ruší znenie bodu „1.1 Emisie znečisťujúcich  
   látok do ovzdušia“ v plnom rozsahu a nahrádza sa novým znením nasledovne:   

      1.1  Prevádzkovateľ je  povinný zabezpečiť, aby limitné  hodnoty pre jednotlivé  znečisťujúce   
       látky a palivá spaľované v kotloch uvedené v tabuľke č. 2 neboli prekročené. 

       Emisné limity sú určené  pre nasledujúce  znečisťujúce  látky: 

                - tuhé znečisťujúce látky (ďalej len „TZL“),   

                - oxid siričitý (ďalej len  „SO2“),

                - oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý (ďalej len  „NOx  ako  NO2“),

                - oxid uhoľnatý (ďalej len „CO“),  

  Tabuľka č. 2  Emisné limity pre zdroje emisií do ovzdušia

	Zdroj emisií príkon

Hlavné palivo
	             
    Miesto  

vypúšťania    
    emisií 
	 Znečisťujúca   
        látka
	           Emisný limit          

                (mg.m-3(
	  Vzťažné 

  podmienky

	
	
	
	 do  31.12.

      2007
	 od  01.01. 

     2008
	

	   Kotol  K7   (18,9 MW) 

   Kotol  K9   (18,8 MW)

   Kotol K10  (18,8 MW)                 

                   ZPN
	  Spoločný komín 51 m
	        TZL
	         5
	        5
	    1),2 

	
	
	        SO2
	       35
	      35
	

	
	
	        NOx 
	      200     
	    200 
	

	
	
	        CO
	      100
	    100
	

	   Kotol  K8   (22,4 MW)

                   ZPN
	Komín 8 m
	        NOx     
	      200
	     200
	     1),2

	
	
	        CO    
	      100     
	     100 
	


         1)  Hmotnostná   koncentrácia   vyjadrená  ako  koncentrácia  v suchom  plyne  pri  štandardných 

              stavových  podmienkach, tlak 101,325 kPa,  teplota 0 °C a referenčný obsah  kyslíka 3 % obj.  

         2)  Od     01.01.2008    sa     emisný     limit    vyjadrený    ako    hmotnostná     koncentrácia   pri 
              diskontinuálnom  oprávnenom   meraní  alebo   technickom  výpočte   považuje  za  dodržaný,  
              ak žiadna jednotlivá hodnota v každej sérii jednotlivých meraní alebo výsledok každého iného  
              postupu   technického  výpočtu  podľa  podmienok  určených   súhlasom   alebo  rozhodnutím   
              neprekročí  hodnotu emisného limitu. 

- na str. 20 v bode 1. Kontrola emisií do ovzdušia sa vypúšťa bod 1.2 s nasledovným znením:

  „Monitorovanie  emisií  pri  prevádzke  kotlov  K21, K22, K23  musí  prevádzkovateľ    
  vykonávať automatizovaným meracím systémom, o inštaláciu ktorého musí požiadať IŽP
  Košice v žiadosti o zmenu integrovaného povolenia. Podmienky monitorovania budú  
  predmetom integrovaného povolenia na inštaláciu a prevádzkovanie AMS.“  

- na str. 20 - 21 sa ruší bod 2. Kontrola odpadových a povrchových vôd v plnom rozsahu a nahrádza sa nasledovným novým znením:       

2.    Kontrola odpadových a povrchových vôd

            2.1  Prevádzkovateľ je  povinný  zabezpečiť   odbery  vzoriek  na   vykonávanie  analytických

                   rozborov odpadových  vôd  za  účelom   monitorovania ich  znečistenia  vplyvom   
       zaobchádzania s nebezpečnými  látkami v prevádzkach  tak, ako je to uvedené 
       v nasledovnej  tabuľke:

      CHÚV 
	           Ukazovateľ
	      Miesto merania/

     Kontrolný profil 
	            Frekvencia
	   Podmienky   
      merania

	                 pH 
	     Neutralizačná nádrž
	Priebežná kontrola pred prečerpávaním na BS
	         1), 2)


     Pomocná výhrevňa

	           Ukazovateľ
	      Miesto merania/

     Kontrolný profil 
	           Frekvencia
	   Podmienky   
      merania

	       pH, CHSKCr, Cl-
	    Výtok do otvoreného 

               kanála
	1 x denne
	          1), 2) 


               pH - reakcia   vody,   CHSKCo  -  chemická   spotreba  O2,    Cl- - chlór,    NL – nerozpustené látky,   
       RL550  -  rozpustené látky    

                   1) Rozbor odpadových vôd vykonávať v stanovených ukazovateľoch  zo vzoriek  získaných   
              jednorazovým odberom bodovej vzorky.                    

        2)  Odporúčané metódy:
         pH      potenciometrické stanovenie podľa STN 83 0540-6: 1982 Chemický a fyzikálny 
                           rozbor odpadových vôd. Stanovenie pH,

        CHSKCr odmerné stanovenie CHSK dichrómanom draselným v homogenizovanej 
                           nefiltrovanej vzorke podľa STN ISO 6060: 2000 Kvalita vody. Stanovenie 
                           chemickej  spotreby  kyslíka  (75 7368), 

                           spektrofotometrické stanovenie CHSK  dichrómanom draselným v homogenizovanej 
                           nefiltrovanej vzorke  podľa STN 15705 Kvalita vody. Stanovenie chemickej spotreby                       
                           kyslíka (CHSK). Skúmavková metóda pre malé objemy vzoriek,                       

        Cl-       odmerné argentometrické stanovenie podľa STN ISO 9297: 2000 Kvalita vody. 
                           Stanovenie chloridov. Argentometrické stanovenie s chrómanovým 
                           indikátorom (Mohrova metóda) (75 7464). Alebo stanovenie iónovou 
                           kvapalinovou  podľa STN  EN ISO 10304-2: 1998. Kvalita vody. Stanovenie 
                           rozpustených aniónov iónovou kvapalinovou. Časť 2: Stanovenie 
                           bromidov, chloridov, dusičnanov, dusitanov, ortofosforečnanov a  síranov 
                           v odpadových vodách  (75 7447).

2.2   Odbery a vyhodnocovanie  vzoriek odpadových vôd vypúšťaných z objektov  CHÚV a Pomocná výhrevňa v predpísanej frekvencii  môže  vykonávať prevádzkovateľ vlastným laboratóriom.   

2.3  Prevádzkovateľ je povinný merať denne odoberané množstvo povrchových vôd z rieky 
        Ondava a z rieky Laborec a viesť o tom písomnú evidenciu. 

Podmienky pre ukončenie prevádzky kotlov K21, K22 a K23

      1. Prevádzkovateľ  je povinný v  lehote do 30 dní od nadobudnutia právoplatnosti tohto 
     rozhodnutia zmluvne zabezpečiť u oprávnenej osoby podľa zákona o  odpadoch 
     zhodnotenie alebo zneškodnenie nebezpečných odpadov, ostatných odpadov                      
     a nebezpečných látok, ktoré boli používané pri prevádzke kotlov K21, K22 a K23  v súlade 
     s ustanoveniami  všeobecne  záväzných  právnych predpisov odpadového hospodárstva.  

2. Prevádzkovateľ je povinný v lehote do 31.12.2009 zabezpečiť u oprávnenej osoby 
      vypracovanie projektu demontáže kotlov K21, K22 a K23 a predložiť ho IŽP Košice.
3.  Prevádzkovateľ   je   povinný  v  lehote  do  15  dní  od  nadobudnutia právoplatnosti  tohto 
     rozhodnutia  ohlásiť   príslušnému   obvodnému    úradu    životného  prostredia  ukončenie 
     prevádzky kotlov K21, K22 a K23. 

Integrované povolenie vydané rozhodnutím IŽP Košice č. 2619-5688/2007/Kov/ 571010106 zo dňa 22.02.2007 s  výnimkou  zmien uvedených v tomto rozhodnutí ostáva v platnosti v plnom rozsahu.      
                                              O d ô v o d n e n i e
           Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9         a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a  podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“)  podľa § 8 ods. 1 a § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 a § 8 ods. 7 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,  na  základe  konania  vykonaného podľa  zákona                 č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ a  zákona  č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v  znení neskorších predpisov vydáva zmenu integrovaného povolenia vydaného rozhodnutím IŽP Košice               č. 2619-5688/2007/Kov/571010106 zo dňa 09.06.2007 na základe žiadosti prevádzkovateľa ENERGETIKA, s.r.o., Palisády 33, 811 06 Bratislava zo dňa 09.06.2008. 
           Predmetom  požadovanej zmeny integrovaného povolenia  je žiadosť  prevádzkovateľa 

o  zrušenie  súhlasu  na   užívanie  vysokotlakových  parných  kotlov  K21, K22 a  K23  podľa  § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ v prevádzke  ENERGETIKA, s.r.o.  Strážske – výroba tepla a elektrickej energie, Priemyselná 720, 072 22 Strážske.

           IŽP Košice upustil od vybratia správneho poplatku podľa bodu 2. Splnomocnenia         k položke č. 171a  písm. d)  sadzobníka správnych poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov a podľa § 12 v spojení s § 22 ods. 5 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ upustil od niektorých úkonov konania, nakoľko predmetom zmeny integrovaného povolenia je ukončenie užívania veľkých zdrojov znečisťovania  (kotly K21, K22 a K23) v prevádzke povolenej podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ. 
           IŽP Košice preskúmal žiadosť prevádzkovateľa o zrušenie  súhlasu  na prevádzkovanie   vysokotlakových  parných  kotlov  K21,  K22  a  K23  podľa § 8  ods. 2 písm. a) bod 1 zákona     č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ  z  dôvodu ich  dlhodobej  odstávky. 
IŽP Košice ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné  prostredie a  o zmene  a doplnení  niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, §  28  ods.  1  písm.  a)  zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších  predpisov súhlasí s ukončením užívania kotlov K21, K22 a K23 v prevádzke ENERGETIKA, s.r.o. Strážske – výroba tepla a elektrickej energie, Priemyselná 720, 072 22 Strážske.  Pri udelení súhlasu IŽP Košice zvážil skutočnosť, že uvedené kotly         sú dlhodobo odstavené mimo užívania a ich užívanie bolo podmienené inštaláciou automatizovaného meracieho systému a  ich  rekonštrukciou zabezpečujúcou plnenie emisného limitu pre oxid siričitý, čo zo strany prevádzkovateľa nebolo realizované.
Súčasťou vydania tohto rozhodnutia bolo podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona                           č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ  v oblasti  ochrany ovzdušia  udelenie súhlasu na ukončenie prevádzky veľkých zdrojov znečisťovania ovzdušia.  
           IŽP Košice na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti zistil,                že povolenie predmetnej zmeny integrovaného povolenia prevádzky neovplyvní nepriaznivo stav celkovej ochrany životného prostredia v zmysle § 5 ods. 2 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, a preto rozhodol tak, ako je uvedené  vo výrokovej  časti tohto rozhodnutia.

P o u č e n i e:
Proti  tomuto rozhodnutiu  podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb.              
                                  o správnom konaní v znení neskorších predpisov možno podať                      
                                  na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného 
                                  prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly 
                                  odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného  vyhotovenia 
                                  rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní 
                                  prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, 
                                  jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.
                                                                                                          Mgr. Jozef  Gornaľ

                                                                                                          riaditeľ inšpektorátu

Doručuje sa:

1. ENERGETIKA, s.r.o., Palisády 33, 811 06 Bratislava  

Na vedomie:
1. Chemko, a.s. Strážske, Priemyselná 720, 072 22 Sträžske

2. Ekologické služby, s.r.o., Priemyselná 720, 072 22 Strážske

3. Mesto Strážske, zastúpené primátorom mesta, Námestie A. Dubčeka 300, 072 22 Strážske
4. Krajský úrad životného prostredia Košice, ŠVS, ŠSVVaVK 

5. Obvodný úrad životného prostredia  Michalovce, ŠSOPaK 

6. Obvodný úrad životného prostredia Michalovce, ŠSOO    

7. Obvodný úrad životného prostredia Michalovce, ŠSOH      

8. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Michalovciach  

9. SVP, š.p., OZ Košice
